Instrukcja serwisowa

dla wykwalifikowanego personelu

Vitoplex 300
Typ TX3A, Od 620 do 2000 kW
Kociot olejowy/gazowy

VITOPLEX 300
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazoéwki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji

Prosimy o doktadne przestrzeganie
wskazdéwek bezpieczenstwa w celu
wykluczenia ryzyka utraty zdrowia

oraz powstania szkod materialnych.

A\

Objasnienia do wskazéwek bezpieczenstwa

A Niebezpieczenstwo
Ten znak ostrzega przed niebezpie-
czenstwem zranienia.

| Uwaga

" Ten znak ostrzega przed stratami
materialnymi i zanieczyszczeniem
Srodowiska.

Grupa docelowa

Niniejsza instrukcja skierowana jest
wytgcznie do wykwalifikowanego perso-
nelu.

Obowiagzujace przepisy

» Krajowe przepisy dotyczgce instalacji

» Ustawowe przepisy bezpieczenstwa i
higieny pracy

» Ustawowe przepisy o ochronie srodo-
wiska

Wskazéwka
Tekst oznaczony stowem Wskazowka
zawiera dodatkowe informacje.

» Prace przy instalacji gazowej mogg
wykonywac wytgcznie instalatorzy
posiadajgcy odpowiednie uprawnienia
nadane przez zaktad gazowniczy.

» Prace przy podzespotach elektrycz-
nych mogg wykonywac wytgcznie
wykwalifikowani elektrycy.

= Pierwsze uruchomienie powinien prze-
prowadzi¢ wykonawca instalacji lub
wyznaczona przez niego osoba posia-
dajgca odpowiednie uprawnienia.

» Przepisy zrzeszen zawodowo-ubezpie-
czeniowych

= Aktualne krajowe przepisy bezpieczen-
stwa

5694798



5694798

Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazowki bezpieczenstwa dotyczace prac przy instalaciji

Prace przy instalacji

= Jesli instalacja opalana jest gazem,
zamkng¢ zawor odcinajgcy doptyw
gazu i zabezpieczyC¢ przed przypadko-
wym otwarciem.

= Wytgczy€ instalacje i sprawdzié, czy w
obwodach nie ma napiecia, np. za
pomocg oddzielnego bezpiecznika lub
wytgcznika gtébwnego.

» ZabezpieczyC instalacje przed witgcze-
niem.

» Podczas wykonywania wszelkich prac
korzystaé ze srodkéw ochrony osobis-
tej.

A Niebezpieczenstwo

Gorgce powierzchnie i media mogg

byC przyczyng oparzen i poparzen.

» Przed rozpoczeciem prac konser-
wacyjnych i serwisowych wytg-
czy¢ urzadzenie i pozostawic¢ do
ostygniecia.

» Nie dotykac gorgcych powierzchni
kotta grzewczego, palnika, sys-
temu spalinowego i orurowania.

| Uwaga

" Wytadowania elektrostatyczne
mogg doprowadzi¢ do uszkodzenia
podzespotow elektronicznych.
Przed wykonaniem prac dotkng¢
uziemionych obiektéw, np. rur grze-
wczych lub wodociggowych, w celu
odprowadzenia tadunkow statycz-
nych.

Prace naprawcze

Uwaga

Naprawa podzespotow spetniajg-
cych funkcje zabezpieczajgce
zagraza bezpiecznej eksploatacji
instalacji.

Uszkodzone podzespoty nalezy
wymienia¢ na oryginalne czesci
firmy Viessmann.

Elementy dodatkowe, czesci
zamienne i szybkozuzywalne

Uwaga

Czesci zamienne i szybko zuzy-
walne, ktére nie zostaty spraw-
dzone wraz z instalacjg, mogg
zakitécié jej prawidtowe funkcjono-
wanie. Montaz niedopuszczonych
elementow oraz nieuzgodnione
zmiany konstrukcyjne mogg obni-
zy¢ bezpieczenstwo pracy instalaciji
I spowodowac ograniczenie praw
gwarancyjnych.

Stosowaé wytgcznie oryginalne
czesci zamienne firmy Viessmann
lub czesci przez te firme dopusz-
czone.



Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Wskazéwki bezpieczenstwa dotyczace eksploatacji instalacji

Postepowanie w razie wystapienia
zapachu gazu

A\

Niebezpieczenstwo

Ulatniajgcy sie gaz moze spowodo-

wac eksplozje, a w jej nastepstwie

ciezkie obrazenia.

» Nie pali¢! Nie dopuszczac do
powstania otwartego ognia i two-
rzenia sie iskier. Pod zadnym
pozorem nie wigczac ani nie wyta-
czac oswietlenia i urzgdzen elek-
trycznych.

» Zamkng¢ zawor odcinajgcy
doptyw gazu.

= Otworzy¢ okna i drzwi.

» Ewakuowac osoby z obszaru
zagrozenia.

» Po opuszczeniu budynku zawia-
domic zaktad gazowniczy i ener-
getyczny.

= Zasilanie prgdowe budynku roztg-
czy¢ z bezpiecznego miejsca (z
miejsca poza budynkiem).

Postepowanie w razie wystgpienia
zapachu spalin

A\

Niebezpieczenstwo

Wdychanie spalin moze powodo-

wac zatrucia zagrazajgce zyciu.

= Wytgczyc instalacje grzewczg z
eksploatacji.

» Przewietrzy¢ pomieszczenie tech-
niczne.

» Zamykac drzwi do pomieszczen
mieszkalnych, aby unikng¢ roz-
przestrzenienia sie spalin.

Postepowanie w razie wycieku wody
z urzadzenia

A\

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko porazenia pra-
dem.

Wylaczy¢ instalacje grzewczg zew-
netrznym wytgcznikiem (np. w
skrzynce z bezpiecznikami, w roz-
dzielnicy domowej).

Niebezpieczenstwo

W razie wycieku wody z urzgdzenia
wystepuje ryzyko poparzenia.

Nie dotyka¢ gorgcej wody.

A\

Kondensat

A\

Niebezpieczenstwo

Kontakt z kondensatem moze byc¢
przyczyng uszczerbku na zdrowiu.
Nie dopuszczac do kontaktu kon-
densatu z oczami i skorg, nie poty-
kac.

Instalacja spalinowa i powietrza do
spalania

Upewnic¢ sie, ze instalacje spalinowe sg
drozne i nie mogg zostac¢ zatkane, np.
przez gromadzacy sie kondensat lub
wptywy zewnetrzne.

Zapewni¢ wystarczajgce zaopatrzenie w
powietrze do spalania.

Poinformowac uzytkownika instalacji, ze
niedozwolone sg dodatkowe zmiany
warunkow budowlanych (np. uktadanie
przewodow, ostony lub Scianki dzia-
towe).
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Wskazowki bezpieczenstwa

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa eksploataciji (ciag dalszy)

Niebezpieczenstwo

Nieszczelne lub zatkane instalacje
lub niewystarczajgcy doptyw powie-
trza do spalania powodujg zatrucia
zagrazajgce zyciu i zdrowiu wsku-
tek obecnosci tlenku wegla w spali-
nach.

Zapewni¢ zgodne z przepisami
dziatanie instalacji spalinowej.
Otwory do doprowadzania powie-
trza do spalania nie mogg by¢
zamykane.

A\

Wentylatory wywiewne

Podczas pracy urzgdzen z odprowadze-
niem powietrza na zewnagtrz (okapy
wywiewne, wentylatory odciggowe, kli-
matyzacja itd.) wskutek odsysania
powietrza moze powstac podcisnienie.
Przy jednoczesnej pracy kotta grze-
wczego moze dojs¢ do cofniecia sie
spalin.

A\

Niebezpieczenstwo

Skutkiem jednoczesnej pracy kotta
grzewczego i urzgdzen z odprowa-
dzaniem powietrza na zewnatrz
mogg byc¢ zatrucia zagrazajgce
zyciu z powodu cofania sie spalin.
Zamontowac uktad blokujgcy lub
zapewni¢ wystarczajgcy doptyw
powietrza do spalania poprzez
zastosowanie odpowiednich srod-
kow.



Spis tresci

Spis tresci

1. Informacja

2. Pierwsze uruchomienie,
przeglad, konserwacja

3. Jakos¢ wody

4. Protokoty

5. Dane techniczne

6. Wylaczenie z eksploatacji i
utylizacja

7. Poswiadczenia

8. Wykaz haset
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Symbole

Symbol |Znaczenie

Odsytacz do innego dokumentu zawieraja-
cego dalsze informacje

Czynnos¢ robocza na rysunkach:
Numeracja odpowiada kolejnosci wykony-
wanych prac.

v

Ostrzezenie przed szkodami rzeczowymi i
zagrozeniem dla srodowiska

Obszar bedgcy pod napieciem

Zwrdcic szczegdblng uwage.

@¢._

= Podzespdét musi zosta¢ zablokowany
(stychac zatrzasniecie).
albo

= Sygnat dzwiekowy

D

= Zamontowac¢ nowy podzespot.
albo

= W potgczeniu z narzedziem: wyczyscic
powierzchnie.

Fachowo zutylizowa¢ podzespét.

Oddac¢ podzespét do utylizacji w punkcie
odbioru. Nie wyrzuca¢ podzespotu razem z
odpadami z gospodarstwa domowego.

4 = %

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Zgodnie z przeznaczeniem urzgdzenie mozna instalo-
wac i eksploatowac tylko w zamknietych systemach
grzewczych wg EN 12828, uwzgledniajgc odpowiednie
instrukcje montazu, serwisu i obstugi, jak réwniez dane
w arkuszu danych.

Urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do pod-
grzewu wody grzewcze;.

Zastosowanie komercyjne lub przemystowe w celu
innym niz podgrzew wody grzewczej i cwu nie jest
zastosowaniem zgodnym z przeznaczeniem.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem zaktada, ze
wykonano stacjonarng instalacje w potgczeniu z kom-
ponentami dopuszczonymi do zastosowania przez pro-
ducenta urzgdzenia.

Informacja

Przebieg pracy podczas pierwszego uruchamiania,
przegladu technicznego i konserwaciji zostat przedsta-
wiony w ustepie ,Pierwsze uruchomienie, przeglad i
konserwacja” i oznaczony w nastepujgcy sposoéb:

Symbol |Znaczenie

3

Przebieg pracy wymagany podczas pierw-
Sszego uruchamiania

Czynnosci niewymagane podczas pierw-
szego uruchamiania

Przebieg pracy wymagany podczas prze-
gladu

Czynnosci niewymagane podczas przegla-
du

Przebieg pracy wymagany podczas kon-
serwacji

Czynnosci niewymagane podczas konser-
wacji

&
®
®
/&
/4

Kazde inne zastosowanie jest uwazane za niezgodne
z przeznaczeniem. Wynikajgce z niego szkody nie sg
objete zakresem odpowiedzialnosci cywilne;.

Zastosowanie wykraczajgce poza podany zakres jest
dopuszczane przez producenta w zaleznosci od kon-
kretnego przypadku.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem obejmuje tez
przestrzeganie czestotliwosci konserwaciji i kontroli.



Informacja

Informacja o wyrobie

Vitoplex 300, typ TX3A

= Paliwa: olej opatowy i gaz ziemny

= Dopuszczalne cisnienie robocze 6 bar (0,6 MPa)
= Znamionowa moc grzewcza 620 do 2000 kW

Przyktady instalacji

Dostepne przyktady instalacji: patrz
www.viessmann-schemes.com
Listy czesci zamiennych

Informacje dotyczgce czesci zamiennych mozna zna-
lez¢ na stronie www.viessmann.com/etapp lub w
aplikacji czesci zamiennych Viessmann.

# Download on the [clagigel]
¢ App Store Google Play
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d" 1O /‘ Kroki robocze — pierwsze uruchomienie, przeglad techniczny i konserwacja

Czynnosci robocze przy pierwszym uruchomieniu

Czynnosci robocze podczas przeglgdu technicznego

r Czynnosci robocze przy konserwacji Strona
F @ pF
o o o 1. Uruchomienie instalacCji................ooiiiiiiiiiii e 10
o o 2. Wytaczanie instalacji z eksploatacji...............coooeieiiiiiiiiiiiiiii e 10
o . 3. Otwieranie drzwi kotta i pokrywy wyczystkowej..............ccooceiiiiiiiiii 11
o 4. Czyszczenie rur wewnetrznych, powierzchni grzewczych, wylotu spalin i rury
SPANNOWE] ...t e ettt e e e e e e e e e et r e e e e e e e e e e e ana 12
o o 5. Kontrola wszystkich uszczelek i sznuréw uszczelniajgcych po stronie spalinowej
o o 6. Kontrola elementéw izolacji termicznej drzwi kotla...................cccocoo s 12
o 7. Wsuwanie rur wewnetrznych, przykrecanie drzwi kotta i pokrywy wyczystkowe;...... 13
o o 8. Kontrola szczelnosci tulei zanurzeniowej oraz przytaczy po stronie wody
grzewczej
o o 9. Kontrola dziatania urzadzen zabezpieczajacych.................ccccoiiiiiii 13
o o o 10. Kontrola dziatania wylgcznika ciSnieniowego................cccocciiiiiiiinc i 14
o o 11. Kontrola naczynia wzbiorczego i ci$nienia w instalacji......................cccccoceen, 14
o 12. Sprawdzi¢ ustawienie regulatoréw temperatury, przy zastosowaniu systemu
sterowania budynkiem GLT (instalacja DCC)..............ccuiiiiiiiiiiiiiiie e 15
o o 13. Kontrola osadzenia elektrycznych ztaczy wtykowych i przepustéw na przewody
o o 14. Kontrola izolacji cieplnej
J U 15. Kontrola jaKoSCi WOAY............ooiiiiiiiiiiii e 15
o o 16. Czyszczenie wziernika w drzwiach kotfa....................ccooo i 15
o 17. Kontrola oporéw mechanicznych i szczelnosci mieszacza.................ccccccceveveeeeeiiinns 16
] 18. Kontrola dziatania podwyzszania temperatury wody na powrocie (gdy jest na
wyposazeniu)
o o 19. Kontrola wentylacji nawiewnej pomieszczenia technicznego
o o 20. Kontrola szczelnosci rury spalinowej
. 21. Regulacja palnika..............coooiiiiii e 16
o 22. Szkolenie uzytkownika instalacji.............c.ccccoviuiiiiiiiiii 17
U 23. Dokumentacja obstugowa i SErWISOWA.............cccoeiiiiiiiiiiiiiiiiccce e 17




Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

d‘" ® /‘ Uruchomienie instalacji

Instrukcja obstugi i instrukcja serwisowa regula-
tora i palnika

. Zamkng¢ zawor odcinajgcy doptyw gazu i otwo-

rzy¢ drzwi kotta.

Sprawdzi¢ osadzenie rur wewnetrznych © w
kanatach spalinowych (B). Rury wewnetrzne
muszg zatrzasngc¢ sie ze sprezyng zabezpiecza-
jacg @ za 1. oporem (E).

Rys. 1

(® Przyrzad do wyciggania rur wewnetrznych

Sprawdzi¢, czy otwdr nawiewny pomieszczenia
technicznego jest otwarty.

Napetni¢ wodg i odpowietrzy¢ instalacje grzewcza.

Dopuszczalne cisnienie robocze: 6 bar (0,6 MPa)

Wopisac objetos¢ napetnienia i twardos¢ wody w
rozdziale ,Kontrola jakosci wody”.

' Uwaga

H Niewtasciwa jako$¢ wody moze doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia korpusu kotta.
Kotly grzewcze nalezy eksploatowac przy
uzyciu zmiekczonej wody.
Przestrzega¢ danych z rozdziatu ,WWymaga-
nia dotyczace jakosci wody” na stronie 18.

Sprawdzic¢ ci$nienie w instalac;ji.

Sprawdzi¢ poziom oleju lub cisnienie na przytgczu
gazowym.

10.

1.

12

13.

14.

15.

' @ H Wylaczanie instalacji z eksploatacii

1.

10

Wytaczy¢ wytgcznik gtéwny lub napiecie zasilania i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym witgczeniem.

2,

Otworzy¢ zasuwe lub przepustnice spalinowg
(jesli jest zainstalowana).

Sprawdzi¢, czy zamkniety jest otwor wyczystkowy
wylotu spalin.

Otworzy¢ zawory odcinajgce przewodu olejowego
lub gazowego.

Kolejno uruchomi¢ wytgcznik gtéwny, wigcznik
pompy obiegu grzewczego i wtgcznik palnika.
Przestrzegaé przepiséw eksploatacyjnych produ-
centa palnika.

Zakres punktu rosy musi zosta¢ przekroczony
mozliwie szybko. W tym celu podczas podgrzewa-
nia ze stanu zimnego przerwa¢ doprowadzanie
ciepta do odbiornikéw. Dotyczy to réwniez urucha-
miania po przeprowadzeniu prac konserwacyjnych
i czyszczenia.

' Uwaga

H Podczas podgrzewania kotta grzewczego,
substancje gazowe wydostajgce sie z ter-
moizolacji, bloku cieplnego i lakieru mogg
prowadzi¢ do powstania ucigzliwego dymu i
zapachu.
Podczas uruchamiania nalezy wietrzyc¢
pomieszczenie.

Po osiggnieciu wtasciwej temperatury na zasilaniu
kolejno wigcza¢ odbiorniki ciepta. Przetgczy¢ pal-
nik na tryb automatyczny.

' Uwaga

H Substancje gazowe w bloku cieplnym moga
powodowac podwyzszenie wartosci CO w
spalinach.
Nie przerywac pracy kotta, az nie wystagpi
wyrazny spadek.

Sprawdzic¢ i, jezeli to konieczne, dokreci¢ usz-
czelki i zamkniecia.

Po ok. 50 godzinach pracy sprawdzi¢ drzwi kotta i
pokrywe wyczystkowg oraz dokreci¢ sruby.

Odcig¢ doptyw pradu do palnika. W tym celu
wyjaé, jezeli sg, ztgcza wtykowe przytgcza [41] i [90]
z palnika.

Zamkng¢ zawor odcinajgcy doptyw gazu.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(f’ 1O /‘ Wyltaczanie instalacji z eksploatacji (ciag dalszy)

Uwaga
Oproznianie kotta grzewczego za pomoca

Niebezpieczenstwo
Wytryskujgca pod cisnieniem woda grzewcza

moze spowodowac zranienia. pompy ssgcej prowadzi do powstania w nim
Przytgcza po stronie wody grzewczej mogg zos- podcisnienia.

tac¢ otwarte tylko wtedy, gdy kociot grzewczy nie Kociot nalezy opréznia¢ za pomocg pompy ssg-
znajduje sie pod cisnieniem. cej tylko przy otwartym odpowietrzaniu.

d’ @ /M Otwieranie drzwi kotta i pokrywy wyczystkowej

Wskazowka
W kottach z palnikiem gazowym zdemontowac rure
przytgczeniowg gazu.

1




e

Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

(fk @ l; Czyszczenie rur wewnetrznych, powierzchni grzewczych, wylotu spalin i rury
spalinowej

Rys. 3

1. Wyciggna¢ rury wewnetrzne (B) jednym pociggnie- 3. Usungc¢ pozostatosci produktow spalania z rury
ciem naprzod. Uzy¢ przyrzgdu do wyciggania rur spalinowej i wylotu spalin za pomoca odkurzacza
wewnetrznych (&) urzadzenia do czyszczenia. przez otwor wyczystkowy w wylocie spalin ®.

Wyczysci¢ kanaty spalinowe (©) oraz komore spa-
lania (D), uzywajgc szczotki.

Pozostatosci produktow spalania usung¢ odkurza-
czem.

é& ® ’ Kontrola wszystkich uszczelek i sznuréow uszczelniajgcych po stronie

spalinowej

(f’ 1O /‘ Kontrola elementéw izolacji termicznej drzwi kotta

12

Niebezpieczenstwo

W przypadku prac z materiatami izolacyjnymi
odpornymi na dziatanie wysokich temperatur,
ktére zawierajg cyrkon lub glinokrzemowe
widkna ceramiczne, moze doj$¢ do osadzania
sie pytow na widknach. Zapylone widkna moga
powodowac problemy ze zdrowiem.
Dopasowanie lub wymiana izolacji moze by¢
wykonywana wytgcznie przez przeszkolony per-
sonel. Zaktada¢ odpowiednig odziez ochronng,
zwtaszcza srodki ochrony drég oddechowych i
okulary ochronne.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

dk ® ’ KVsuwanie rur wewnetrznych, przykrecanie drzwi kotta i pokrywy wyczyst-
owej

Wskazoéwka
W kottach z palnikiem gazowym zamontowac rure
przytaczeniowg gazu.

A Niebezpieczenstwo
Ulatnianie sie gazu grozi wybuchem.
Sprawdzi¢ szczelnos¢ wszystkich potgczen po
stronie gazowej.

|-

1
Ji.s
—

®
Rys. 4
1. Rury wewnetrzne (© wsuna¢ gteboko w kanaty 2. Sruby na drzwiach kotta (&) dokreci¢ na krzyz
spalinowe (B). Sprezyna zabezpieczajgca () musi (25 Nm).
zatrzasngc sie za 1. oporem(D). Dokreci¢ $ruby na pokrywie wyczystkowej (F)
(5 Nm).
Wskazéwka
Zatrza$niecie sie zapobiega przesuwaniu rur wew- A Niebezpieczenstwo
netrznych do przodu podczas eksploatacji kotta. Nieszczelnosci powodujg ryzyko zatrucia

ulatniajgcym sie gazem.
Starannie sprawdzi¢ uszczelki.

d) ® ;4 Kontrola szczelnosci tulei zanurzeniowej oraz przytaczy po stronie wody
grzewczej

fj" ® / Kontrola dziatania urzadzen zabezpieczajacych

Sprawdzi¢ zawory bezpieczenstwa oraz ogranicznik
poziomu wody i ci$nienia wedlug wskazéwek produ-
centa.
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d‘" 1O /‘ Kontrola dziatania wytacznika cisnieniowego

Instrukcja montazu w ,zestawie wytgcznika cis-
nieniowego”

d} ® J Kontrola naczynia wzbiorczego i ci$nienia w instalacji

Przestrzega¢ dokumentacji producenta naczynia
wzbiorczego.

Naczynie wzbiorcze

1. Oproéznia¢ instalacje, az na manometrze pokaze
sie ,0”. Alternatywnie: zamkngé zawor kotpakowy
na naczyniu wzbiorczym i obnizy¢ cisnienie w
naczyniu

Wskazowka

Cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym (p,)
Sktada sie z cisnienia statycznego (psy) w instalacji
(odpowiada wysokoSci statycznej) oraz dodatku: p,
= pg; + dodatek.

Dodatek zalezy od ustawienia zabezpieczajgcego
ogranicznika temperatury. Przy

m 100°C wynosi on 0,2 bar (0,02 MPa)

= 110°C 0,7 bar (0,07 MPa).

Wskazowka
Kontrole przeprowadzi¢, gdy instalacja jest zimna.

2. Jezeli cisnienie wstepne w naczyniu wzbiorczym
jest nizsze od ci$nienia statycznego w instalacji:
uzupetni¢ azot, az cisnienie wstepne bedzie
wyzsze 0 0,1 do 0,2 bar (0,01 do 0,02 MPa).
Cisnienie statyczne odpowiada wysokosci statycz-
nej.

3. Dolac¢ tyle zmiekczonej wody,”" aby w schtodzonej
instalaciji cisnienie napetniania byto wyzsze 0 0,1
do 0,2 bar (0,01 do 0,02 MPa) od wstepnego cis-
nienia w naczyniu wzbiorczym.

Dop. ci$nienie robocze: 6 bar (0,6 MPa)

Sterowane pompowo systemy utrzymywania cisnienia

W instalacjach grzewczych z automatycznymi syste-
mami utrzymywania cisnienia nalezy ze wzgledéw
bezpieczenstwa zamontowac przy kazdym kotle grze-
wczym cisnieniowe naczynie wzbiorcze. Dotyczy to w
szczegolnosci sterowanych pompowo systeméw utrzy-
mywania cisnienia ze zintegrowanym odgazowaniem.

Moc kotta kW Do 1000 Do 2100
Naczynie I 140 300
wzbiorcze

Zabezpieczenie kazdego kotta redukuje czestotliwos¢ i
wielko$¢ wahan cisnienia. Przyczynia sie to w znacz-
nym stopniu do zwiekszenia bezpieczenstwa eksploa-
tacji i zywotnosci elementéw instalacji. Nieprzestrzega-
nie powyzszych wskazéwek moze prowadzi¢ do usz-
kodzenia kotta lub innych elementow instalacji.
Stosowac wytgcznie sterowane pompowo systemy
utrzymywania cisnienia, ktére sg zamkniete antykoro-
zyjnie. Systemy utrzymywania cisnienia muszg byc¢
zabezpieczone przed przenikaniem tlenu do wody
grzewczej. W innym wypadku istnieje mozliwos¢ usz-
kodzenia instalacji spowodowanego przez korozje tle-
nowa.

"1 Patrz rozdziat ,Wymagania dotyczgce jakosci wody.”
14

Sterowane pompowo systemy utrzymywania cidnienia
z odprowadzeniem gazéw do atmosfery poprzez
cykliczng redukcje cisnienia powodujg dodatkowe cen-
tralne odpowietrzanie instalacji grzewczej. Systemy
utrzymywania ci$nienia nie powodujg usuwania tlenu
w sensie ochrony antykorozyjnej zgodnie z VDI 2035
Arkusz 2.

Wskazéwka
Sprawdzi¢ system utrzymywania cisnienia zgodnie z
zaleceniami producenta.

' Uwaga

H Cykliczne wahania ci$nienia i wigksze réznice
ci$nienia wskazujg na uszkodzenie instalac;ji.
Prowadzg one do uszkodzenia innych podzes-
potéw instalacji grzewcze;.
Wahania cisnienia nalezy ograniczy¢ do mini-
mum.
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Pierwsze uruchomienie, przeglad, konserwacja

dﬁ ® /4 Sprawdzi¢ ustawienie regulatoréw temperatury, przy zastosowaniu systemu
sterowania budynkiem GLT (instalacja DCC)

Uwaga

Wyltaczenie petnego obcigzenia moze spowodo-
wac duze napiecia materiatowe i doprowadzic¢
do uszkodzen.

Jesli instalacja z nadrzednym systemem stero-
wania budynkiem przejmuje regulacje tempera-
tury w kotle grzewczym, dokona¢ ustawien na
regulatorze temperatury TR. Na elektronicznym
regulatorze temperatury ustawi¢ warto$¢ mniej-
szg przynajmniej o 10 K niz na regulatorze
mechanicznym.

d} @ Kor&trola osadzenia elektrycznych ztgczy wtykowych i przepustéw na prze-
wody

5 @ H Kontrola izolacji cieplnej

#F @ /4 Kontrola jakosci wody

Przestrzega¢ danych z rozdziatu ,Wymagania doty- llos¢ wody do uzupetniania i twardos$¢ catkowitg wody
czgce jakosci wody” od strony 18. zasilajgcej i kottowej wpisa¢ do tabeli na stronie 21.
Twardos$¢ catkowita wody zasilajgcej i do uzupetniania

moze wynosi¢ maks. 0,11 °dH (suma metali alkalicz-

nych < 0,02 mol/m3). Warto$¢ pH powinna miescic sie

w zakresie miedzy 9 10,5.

é’ ® J Czyszczenie wziernika w drzwiach kotta

Rys. 5
Wskazéwka

Sprawdzi¢ szczelnosc uszczelek i ztgczki na przewo-
dzie gietkim.

15
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{f’ (O /‘ Kontrola oporéw mechanicznych i szczelnosci mieszacza

1. Wyciggna¢ dzwignie silnika z uchwytu mieszacza.

2. Sprawdzi¢ opory mechaniczne podczas pracy mie-
szacza.

§ ® F

wyposazeniu)

o eF

& @ p

## @ 4 Regulacja palnika

Najwiekszy przeptyw oleju lub gazu przez palnik
nalezy wyregulowa¢ odpowiednio do podanej znamio-
nowej mocy grzewczej kotta.

3. Sprawdzi¢ szczelnosé mieszacza. W przypadku
nieszczelnosci wymienic pierscienie uszczelnia-
jace.

4. Zablokowa¢ dzwignie silnika.

Kontrola dziatania podwyzszania temperatury wody na powrocie (gdy jest na

Kontrola wentylacji nawiewnej pomieszczenia technicznego

Kontrola szczelnosci rury spalinowej

Znamionowa moc | Opér przeptywu spalin
grzewcza

kW Pa mbar
1600 850 8,5
2000 800 8,0

Znamionowa moc | Opér przeptywu spalin
grzewcza

kW Pa mbar
620 350 3,5
780 400 4,0
1000 400 4,0
1250 500 50

Eksploatacja z czesciowym obcigzeniem

Minimalng moc grzewczg dla stopnia obcigzenia pod-
stawowego nalezy ustawic¢ stosownie do instalacji spa-
linowej. Instalacja spalinowa musi by¢ przystosowana
do niskich temperatur spalin.

W przypadku czestej eksploatacji przerywanej w trybie

gotowosci do pracy oraz przy obcigzeniu czesciowym

ponizej 40% zalecamy:

= wykonanie izolacji cieplnej kolektora spalinowego

= montaz przepustnicy spalin z napedem silnikowym

= ystawienie minimalnego czasu pracy kotta grze-
wczego na 10 min

Praca z obcigzeniem palnika = 60%

Min. temperatura wody w kotle wynosi przy eksploata-
cji olejowej40°C, a przy eksploatacji gazowej 50°C.

16

W celu ochrony przed korozjg spowodowang konden-
sacjg znamionowa moc grzewcza kotta musi by¢ usta-
wiona na drugi stopien palnika (petna moc palnika).
Musi on pozostaé wigczony rowniez w miesigcach let-
nich (stata gotowosc¢ drugiego stopnia palnika).

Zwiekszy to trwatos¢ urzadzenia i zminimalizuje koszty
eksploataciji.

W celu ochrony kotta grzewczego minimalna moc
grzewcza wynosi dla stopnia obcigzenia podstawo-
wego 60% znamionowej mocy grzewczej (patrz
tabela).

5694798
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{f’ ® /‘ Regulacja palnika (ciag dalszy)

Znamionowa moc Ustawiana min. moc grze- W stopniu obcigzenia podstawowego konieczna jest
grzewcza wcza (1. stopien palnika) pewna minimalna temperatura spalin, zalezna od
KW KW rodzaju budowy instalacji spalinowe;.

620 372

780 468

1000 600

1250 750

1600 960

2000 1200

Praca z obcigzeniem palnika = 40%i < 60%

Minimalne temperatury systemowe (zasilanie/powrot)
wynoszg przy eksploatacji olejowej 60/50°C, a przy
eksploatacji gazowej 70/60°C.

Praca z obcigzeniem palnika < 40%

Minimalne temperatury systemowe (zasilanie/powrot)
wynoszg przy eksploatacji olejowej 60/55°C, a przy
eksploatacji gazowej 70/65°C.

F @ /4 Szkolenie uzytkownika instalacji

Wykonawca instalacji jest zobowigzany do przeszkole-
nia uzytkownika w zakresie obstugi instalaciji.

# @ / Dokumentacja obstugowa i serwisowa

1. Wypetni¢ i oderwac karte gwarancyjng kotta: 2. Wszystkie listy cze$ci zamiennych, instrukcje
= Odcinek dla uzytkownika instalacji przekazac¢ na obstugi i serwisowe nalezy wpigé do teczki i prze-
przechowanie uzytkownikowi. kaza¢ uzytkownikowi instalaciji.
m Zachowac odcinek dla firmy instalatorskie;. Instrukcje montazu nie sg juz potrzebne po prze-
prowadzeniu montazu. Nie trzeba ich przechowy-
wad.
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Jakos¢ wody

Wymagania dotyczace jakosci wody

Instalacje grzewcze o temperaturach roboczych wody do 100°C (VDI 2035)

Woda stosowana w instalacjach grzewczych musi
odpowiadac¢ wartosciom chemicznym rozporzadzenia
o wodzie uzytkowej. W przypadku zastosowania wody
ze studni itp., przed napetnieniem instalacji nalezy
sprawdzi¢, czy woda spetnia wymagania.

Nalezy zapobiegac tworzeniu sie nadmiernego osadu
kamienia (weglan wapnia) na powierzchniach grze-
wczych. W przypadku instalacji grzewczych o tempe-
raturach roboczych do 100°C obowigzuje wytyczna
VDI 2035, arkusz 1 ,Zapobieganie uszkodzeniom w
instalacjach ogrzewania wodnego spowodowanych
odkfadaniem sie kamienia w instalacjach do pod-
grzewu cieptej wody uzytkowej i instalacjach grze-
wczych” zawierajgca nastepujgce parametry. Dalsze
informacje patrz objasnienia dyrektywy VDI 2035.

Moc catkowita w >50do| >200do > 600
kW <200 <600

Suma metali al- <2,0 <1,5 < 0,02
kalicznych w

mol/m3

Twardos¢ catko- <11,2 <84 <0,11
wita w °dH

Przy tych wskaznikach zatozono, ze spetnione sg

nastepujgce warunki:

= Suma wody do napetniania i uzupetniania w catym
okresie eksploatacji instalacji wynosi maks. trzy-
krotng pojemnos¢ wodng instalacji grzewczej.

= \Wtasciwa pojemnosc instalacji nie przekracza
20 I/lkW mocy grzewczej. Przy instalacjach wielokot-
towych nalezy zastosowac¢ moc najmniejszego kotta
grzewczego.

» Przedsiewzieto srodki zaradcze zapobiegajgce
korozji po stronie wody wg VDI 2035 Arkusz 2.

We wszystkich instalacjach grzewczych o parametrach

jak ponizej nalezy zdemineralizowa¢ wode do napet-

niania i uzupetniania:

= Suma metali alkalicznych w wodzie do napetniania i
uzupetniania jest wyzsza niz w wytyczne;.

= Nalezy spodziewac¢ sie wiekszej ilosci wody do
napetniania i uzupetniania.

= Wihasciwa pojemnosc instalacji przekracza
20 litréw/kW mocy grzewczej. Przy instalacjach wie-
lokottowych nalezy zastosowac¢ moc najmniejszego
kotta grzewczego.

18

Podczas projektowania nalezy uwzgledni¢ nastepujgce

wskazowki:

= Zawory odcinajgce nalezy montowac na poszczegol-
nych odcinkach. Dzieki temu w razie koniecznosci
naprawy lub rozszerzenia instalacji nie ma potrzeby
spuszczania catej wody grzewczej.

= Nalezy zamontowa¢ wodomierz stuzgcy do pomiaru
ilosci wody do napetniania i uzupetniania. Wlang
ilos$¢ wody i jej twardos¢ nalezy odnotowaé w instruk-
cjach serwisowych kottow grzewczych.

= W instalacjach o wtasciwej pojemnosci wiekszej niz
20 litrow/kW mocy grzewczej (przy instalacjach wie-
lokottowych nalezy zastosowac¢ moc najmniejszego
kotta grzewczego) nalezy zastosowac¢ wymagania
kolejnej wyzszej grupy mocy catkowitej (zgodnie z
tabelg). Przy znacznym przekroczeniu (> 50
litrow/kW) nalezy zdemineralizowa¢ do sumy metali
alkalicznych < 0,02 mol/m3.

Wskazowki eksploatacyjne:

= Przy duzym przeptywie wody grzewczej uruchamiaé
instalacje stopniowo, poczynajgc od najnizszej mocy
kotta grzewczego. W ten sposéb unika sie miejsco-
wego nagromadzenia osadu wapiennego na
powierzchniach grzewczych kotta.

= W instalacjach wielokottowych nalezy uruchomic jed-
noczesnie wszystkie kotty, aby unikngé opadania
osadu na powierzchnie przekazywania ciepta w jed-
nym kotle.

= Podczas rozbudowy lub naprawy instalacji nalezy
koniecznie oprézni¢ wymagane odcinki sieci.

= Jesli konieczne jest przeprowadzenie prac po stronie
wodnej instalacji kottowej lub grzewczej, nalezy do
napetnienia instalacji zastosowa¢ wode uzdatniona.
Dotyczy to rowniez kazdego kolejnego napetnienia
instalacji, np. po naprawach lub rozbudowie instala-
cji, i obowigzuje dla kazdej ilosci wody do uzupetnia-
nia.

= Filtry, osadnik zanieczyszczeh lub inne urzgdzenia
odmulajgce lub odcinajgce w obiegu wody grzewczej
nalezy po pierwszym lub ponownym zainstalowaniu
regularnie kontrolowa¢. W pdzniejszym czasie ew.
sprawdzac i konserwowac w zaleznosci od uzdatnie-
nia wody (np. wytrgcanie twardosci).

Przestrzeganie powyzszych wskazéwek redukuje do
minimum tworzenie sie osadu wapiennego na powierz-
chniach grzewczych.
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Jakos¢ wody

Wymagania dotyczace jakosci wody (ciag dalszy)

Jezeli na skutek nieprzestrzegania wytycznej VDI 2035
utworzyty sie szkodliwe osady wapnia, z reguty nastg-
pito juz ograniczenie zywotnosci zamontowanych urza-
dzen grzewczych. Usuniecie osadéw wapiennych
moze by¢ sposobem przywrécenia przydatnosci eks-
ploatacyjnej. Czynnosci te powinien przeprowadzic
serwis firmy Viessmann lub inna specjalistyczna firma.
Przed ponownym uruchomieniem instalacji grzewczej
nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata ona uszkodzona.
Aby unikng¢ nadmiernego tworzenia sie osadu kamie-
nia, nalezy skorygowa¢ btedne parametry eksploataciji.

Zapobieganie uszkodzeniom powodowanym korozjg po stronie wodnej

Odpornosc¢ zastosowanych w instalacjach grzewczych
i wytwornicach ciepta materiatéw stalowych po stronie
wodnej na korozje opiera sie na braku tlenu w wodzie
grzewcze;.

Tlen, ktéry dostaje sie do instalacji grzewczej wraz z
wodg przy pierwszym napetnieniu, a nastepnie pod-
czas uzupetniania, wchodzi w reakcje z materiatami, z
ktérych wykonana jest instalacja, nie uszkadzajgc ich.
Charakterystyczne czarne zabarwienie wody po upty-
wie pewnego czasu eksploatacji wskazuje na brak wol-
nego tlenu.

Uregulowania techniczne, w szczegdlnosci wytyczne
VDI 2035-2 zalecajg z tego wzgledu takg konstrukcje i
eksploatacje instalacji grzewczych, aby nie byt mozliwy
staty dostep tlenu do wody grzewczej.

Mozliwosci dostepu tlenu podczas eksploatacji:

» Poprzez otwarte naczynia wzbiorcze

» Poprzez podcisnienie w instalacji

» Poprzez podzespoty przepuszczajgce powietrze

Instalacje zamkniete, np. z przeponowymi naczyniami
wzbiorczymi, zapewniajg przy odpowiedniej wielkoSci i
odpowiednim ci$nieniu systemowym dobrg ochrone
przed wnikaniem do instalacji tlenu z powietrza.
Cisnienie w kazdym miejscu instalacji, réwniez po stro-
nie zasysania pompy i w kazdym punkcie instalacji,
musi mie¢ warto$¢ wyzszg od cisnienia atmosferycz-
nego.

Cisnienie wstepne przeponowego naczynia wzbior-
czego nalezy sprawdzac¢ przynajmniej podczas corocz-
nej konserwacji.

Nalezy unika¢ stosowania podzespotdéw przepuszcza-
jacych gaz, np. nieszczelnych dyfuzyjnie przewodow z
tworzywa sztucznego w instalacjach ogrzewania pod-
togowego. Jezeli mimo to sg one stosowane, nalezy
zaprojektowac rozdzielenie systemowe. Rozdzielenie
to ma za zadanie odseparowanie wody przeptywajgcej
przez rury z tworzywa sztucznego od innych obiegow
grzewczych — np. od kotta grzewczego — za pomocg
wymiennika ciepta z materiatu odpornego na korozje.
W przypadku zamknietych wodnych instalacji grze-
wczych, przy ktérych uwzgledniono powyzsze wska-
z6wki, stosowanie dodatkowych srodkéw antykorozyj-
nych nie jest konieczne.

Jezeli istnieje jednak ryzyko przenikniecia tlenu, wéw-
czas nalezy podjg¢ dodatkowe srodki ochronne, np.
poprzez dodanie srodka wigzgcego tlen - siarczynu
sodowego (5-10 mg/litr roztworu przesyconego). War-
tos¢ pH wody grzewczej powinna wynosi¢ 9,0 - 10,5.
Jezeli zastosowano podzespoty aluminiowe, obowig-
Zujg inne wymogi.

W przypadku zastosowania srodkéw chemicznych w
celu zabezpieczenia antykorozyjnego zalecamy uzys-
ka¢ zaswiadczenie producenta tych srodkow, potwier-
dzajgce, ze nie sg one szkodliwe dla materiatéw, z kto-
rych wykonany jest kociot oraz pozostate podzespoty
instalacji grzewcze;.

W kwestii uzdatniania wody zalecamy zwrdci¢ sie do
serwisu przemystowego firmy Viessmann lub odpo-
wiednich firm specjalistycznych.

Pozostate szczegotowe informacje zawarte sg w
wytycznej VDI 2035-2 (Niem. Zw. Inz.) oraz normie
EN 14868.

Zastosowanie srodkow chronigcych przed zamarzaniem w kottach

Kotly firmy Viessmann sg skonstruowane i zbudowane
do zastosowania wody jako nosnika ciepta. Aby zabez-
pieczy¢ instalacje kottowe przed zamarzaniem,
konieczne moze by¢ zastosowanie w wodzie kottowej i
obiegowej srodka chronigcego przed zamarzaniem.

Nalezy przy tym przestrzega¢ m.in. nastepujgcych

wskazowek:

m Zasadniczo nalezy przestrzegac¢ wytycznych produ-
centa $rodka chronigcego przed zamarzaniem.

= Wiasciwosci srodka chronigcego przed zamarzaniem
i wody réznig sie w znaczacy sposoéb.

m Stabilno$¢ temperatury $rodka chronigcego przed
zamarzaniem musi by¢ wystarczajgca dla danego
przypadku zastosowania.

> >
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Jakos¢ wody

Zastosowanie srodkow chronigcych przed

= Nalezy sprawdzi¢ tolerancje przy styku z materiatami
uszczelniajgcymi. Zastosowanie innych materiatow
uszczelniajgcych nalezy uwzgledni¢ przy projektowa-
niu instalacji.

= Srodki chronigce przed zamarzaniem wyproduko-
wane specjalnie do zastosowania w instalacjach
grzewczych, oprocz glikolu, zawierajg jeszcze inhibi-
tory oraz substancje buforowe, chronigce przed
korozjg. W takim przypadku, stosujgc srodki chro-
nigce przed zamarzaniem, nalezy uwzgledni¢ dane
producenta dotyczgce minimalnego i maksymalnego
stezenia.

= Uzyskane musi by¢ co najmniej wyznaczone steze-
nie minimalne, w zaleznosci od wymaganej tempera-
tury chronigcej przed zamarzaniem. Wartos$¢ pH i
ochrone przed zamarzaniem (pomiar gestosci)
nalezy regularnie, co najmniej raz w roku, sprawdzac
i korygowaé zgodnie z danymi producenta.

= Wplyw srodkéw chronigcych przed zamarzaniem na
czesci instalacji, ktére nie nalezg do kotta grze-
wczego, takich jak pompy, armatury napedzane elek-
trycznie i pneumatycznie, zawory, uszczelki itd.
nalezy wyjasni¢ z dostawcami tych elementéw.

= Instalacja napetniona srodkiem chronigcym przed
zamarzaniem musi by¢ odpowiednio oznaczona.

= W przypadku przestawienia systemu kottéw grze-
wczych na eksploatacje bez srodka chronigcego
przed zamarzaniem instalacje nalezy tak przeptukac¢,
aby srodek chronigcy przed zamarzaniem zostat cat-
kowicie usuniety.

= Jakos¢ wody kottowej i zasilajgcej musi odpowiadacé
wytycznej VDI 2035.

= Instalacje muszg by¢ wykonane w formie systeméw
zamknietych, poniewaz inhibitory srodka chronig-
cego przed zamarzaniem ulegajg szybkiej redukcji
przy kontakcie z tlenem.

= Przeponowe naczynia do wyréwnywania cisnien
muszg by¢ zgodne z normg DIN 4807.
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.. (cigg dalszy)

= Polgczenia lutowane najlepiej wykonywac lutem
twardym Ag lub Cu. Jezeli podczas lutowania migk-
kiego stosowane sg topniki zawierajgce chlorek, ich
pozostatosci w uktadzie obiegowym nalezy usungg,
wykonujgc doktadne ptukanie. Zwiekszone zawar-
tosci chlorku w nosniku ciepta mogg powodowac
szkody korozyjne.

= Jako elastyczne elementy fgczace nalezy stosowac
wyltgcznie przewody gietkie lub metalowe o niskiej
dyfuzji tlenowe;.

= W instalacjach nie wolno montowaé¢ ocynkowanych
po stronie pierwotnej wymiennikow ciepta, zbiorni-
kéw lub rur, poniewaz mieszanki glikolu/wody mogag
wymywac cynk.

= Nalezy zadbac¢ o to, aby miedzy czesciami instalaciji
majgcymi kontakt ze srodkiem chronigcym przed
zamarzaniem nie istniaty réznice potencjatow elek-
trycznych, aby zapobiec niebezpieczenstwu korozji.

= Wszystkie przewody nalezy utozy¢ tak, aby nie
wystepowaty zakitdcenia cyrkulacji spowodowane
poduszkami gazowymi lub osadami.

= Uktad obiegu wody musi by¢ stale napetniony do naj-
wyzszego miejsca cieczg bedgcg nosnikiem ciepta.

= Po napetnieniu nalezy zwréci¢ uwage na to, aby w
instalacji nie znajdowaty sie juz poduszki powietrzne.
Podczas obnizania sie temperatury poduszki gazowe
tworzg préznie, przez ktdrg powietrze moze by¢ wsy-
sane do uktadu.

= Po pierwszym napetnieniu i uruchomieniu, najpdzniej
jednak po 14 dniach, nalezy wyczysci¢ zamonto-
wane osadniki zanieczyszczen, aby nie ograniczaé
swobodnego przeptywu nosnika ciepta.

= Po stratach spowodowanych wyciekiem lub po
pobraniu roztwoér srodka chronigcego przed zama-
rzaniem nalezy uzupetni¢ stosownie do stezenia juz
wlanej cieczy. W celach kontrolnych nalezy okresli¢
zawartosc¢ srodka chronigcego przed zamarzaniem.
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Jakosé wody

Protokoty

Stan licznika

m3

Woda do napetniania i
uzupetniania

m3

Catkowita ilo$¢ wo-
dy

m3

Woda zasilajgca

Twardos¢ catkowita

Woda kottowa

Wartos¢ pH

Data

Konserwacja/Serwis

Pierwsze uruchomienie Konserwacja/Serwis Konserwacja/Serwis
Dnia:
Przez:

Konserwacja/Serwis Konserwacja/Serwis Konserwacja/Serwis
Dnia:
Przez:

Konserwacja/Serwis Konserwacja/Serwis Konserwacja/Serwis
Dnia:
Przez:

Konserwacja/Serwis Konserwacja/Serwis Konserwacja/Serwis
Dnia:
Przez:
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Protokoty

Konserwacja/Serwis (ciag dalszy)

Konserwacja/Serwis

| Konserwacja/Serwis

Konserwacja/Serwis

Dnia:

Przez:
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Dane techniczne

Dane techniczne

Znamionowa moc grzewcza kW| 620] 780| 1000| 1250| 1600| 2000
Temperatura spalin™

Przy temperaturze wody w kotle 60°C °C 160

= | Znamionowej Mocy grzewczej °C 105

= | obcigzeniu czesciowym (60%)

Przy temperaturze wody w kotle 80°C °C 175

Nr identyfikacyjny produktu

CE-0085BT0478

Sprawnos$¢ znormalizowana
(przy eksploatacji na olej opatowy/gaz ziemny)

Przy temperaturze w systemie grzewczym wyn.

75/60°C

%

90 (Hs)

"2 Warto$ci obliczeniowe do projektowania instalacji spalinowej wg normy EN 13384 w odniesieniu do 13% CO, w przypadku

oleju opatowego lekkiego i 10% CO, w przypadku gazu ziemnego.
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Wytaczenie z eksploatacji i utylizacja

Ostateczne wytaczenie z eksploataciji i utylizacja

Produkty firmy Viessmann mozna poddac¢ recyklin- DE: Zalecamy skorzystanie z systemu usuwania
gowi. Podzespotéw i materiatéw eksploatacyjnych odpadoéw zorganizowanego przez firme
instalacji nie wolno wyrzucaé do odpadéw komunal- Viessmann. Materiaty eksploatacyjne (np. czyn-
nych. niki grzewcze) mozna utylizowac razem z odpa-
Aby wytgczy¢ instalacje z eksploatacji, odtgczy¢ zasila- dami komunalnymi. Dalsze informacje dostepne
nie elektryczne i odczekac, az podzespoty wystygna. sg w przedstawicielstwach firmy Viessmann.
Wszystkie podzespoty muszg byé fachowo zutylizo-

wane.
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Poswiadczenia

Deklaracja zgodnosci UE

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG,
D-35107 Allendorf, oswiadczamy z petna odpowie-
dzialnoscia, ze konstrukcja i zachowanie robocze
wymienionego produktu spetniajg europejskie normy i
uzupetniajgce wymogi krajowe.

Petny tekst deklaracji zgodnosci mozna znalez¢, pod- www.viessmann.pl/eu-conformity
ajgc numer fabryczny na stronie internetowej:

Atest producenta zgodnie z Rozp. o ochronie atmosfery przed emisja zanieczyszczen

Vitoplex 300, typ TX3A

My, firma Viessmann Werke GmbH & Co. KG, D-35107 Allendorf, oSwiadczamy, ze niniejszy wyrob nie przekra-
cza warunkow okreslonych w:

Zgodnie z 1. BImSchV (Rozp. o ochronie przed imisjami)
= wartosci graniczne NO, zgodnie z § 6 (1)

» strata kominowa maksymalnie 9% zgodnie z § 10 (1)

= sprawnos$¢ znormalizowana min. 94% zgodnie z § 6 (2)

Zgodnie z

44. BImSchV (Rozp. o ochronie przed imisjami)

» strata kominowa maksymalnie 9 % zgodnie z
§17 (1)

» wartosci graniczne NO, zgodnie z § 12 (1)

= wartosci graniczne NO, zgodnie z § 14 (1)

Allendorf, dnia 1 wrzes$nia 2020 r. Viessmann Werke GmbH & Co. KG

[z

z up. Reiner Jansen
Kierownik dziatu strategicznego zarzgdzania jako$cig
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Wykaz haset
Wykaz haset
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Atest producenta............ccooeeiiiiiiie 25
C

Chemikalia do zabezpieczenia antykorozyjnego....... 19
Czyszczenie powierzchni grzewczych....................... 12
Czyszczenie rury spalinowej..........eevveeeeeeeeeiiicivnnne, 12
Czyszczenie wylotu spalin.........cccceeeeeeeiiiiicciiiineee. 12
Czyszczenie wziernika..........cccocvvveeeeeiee e 15
D

Dane techniCzne. ... 23
Deklaracja zgodNOSCi.........cvvveeeeeeiiiiiiiiiieiieeeee e 25
Dokumentacja obstugowa i serwisowa...................... 17
Drzwi kotta

— OtWiIErani€.....c.uviiiiiiiiie e 11
— Przykrecanie...........ccccoo i 13
Dziatania antykorozyjne........cccccccoeeeeeiiiiiiiiiiiiieees 19
|

Informacja 0 Wyrobie...........cccevveeeeeiiiiiiiiieeeeeee e 8
Instalacja

— Napetianie Wodg...........cceeeiiiiiiiieiiieieeeeeeeeeeeeee, 10
— Odpowietrzani€.........cccccceeeeeieiiiiiiiiiiieeeee e 10
— Uruchomienie.........oooiiiiiiiiiiie e 10
— Wytgczanie z eksploatacji...........cooeevevvviivieieiiiiiin, 10
J

Jakos¢ wody

— KoNtrola.......coooiii 15
— ProtoKoOk......cooie 21
—WYmMagania............uuueeuiiiiieieieee e 18
K

Kontrola cisnienia w instalacji..............cccocvveeeeeneennn. 14
Kontrola dziatania wytgcznika cisnieniowego............. 14
Kontrola mieszacza.........ccccccovviiiiiiiiiiiiii e 16
Kontrola urzgdzen zabezpieczajgcych....................... 13
[1C0] (074 1- TR 19
Korozja po stronie wodnej...........ceevvvvevieeiiiiiiiieieeennn. 19
Kroki robocze, przeglad...........ooevvvveieieiiiiiiiiiieeieeeeee, 9
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N

Naczynie wzbiorcze............cccooovveeiiiiicceee 19
— KOoNtrola.......cooo i 14
P

Pokrywa wyczystkowa

— OtWIEIaNIi€......eeeiiieiiiiie e 11
— Przykrecanie..........cccccooeieiiiiiin 13
Protokét konserwacji/serwisu............coccccvvvveeeeeeneee.nn. 21
Przeponowe naczynie wzbiorcze..........c.cccceeeeeeeenn. 19
R

Regulacja palnika............ccccooeviviiiiiiee e 16
Regulatory temperatury........ccccooeeeeiiiiiiiiiiiiees 15
Rury wewnetrzne

— CZYSZCZENIE....coee et 12
— WSUWANIE.....euiiiiiiiiiiiiiii e 13
S

Sterowane pompowo systemy utrzymywania cisnie-
1= T TP PPPRPPTPR 14
SYMDOIE...ceiiiiiieiee e 7
System sterowania budynkiem GLT........................... 15
Szkolenie uzytkownika instalacji...........cccccceeeeieieinnnnns 17
T

Twardos¢ catkowita wody kottowe;...........ccccocveeeeennne. 15
U

Uzdatnianie Wody..........cooooiiiiiiiiiiiee e 19
w

Woda do napetniania i uzupetniania.......................... 15
V4

Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem................... 7

5694798



86,7699

27



28

Viessmann Sp. z o.0.

ul. Gen. Zietka 126

41 - 400 Mystowice

tel.: (801) 0801 24

(32) 22 20 330

mail: serwis@viessmann.pl
www.viessmann.pl

Zmiany techniczne zastrzezone!
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